HIEP DPINH VAN CHUYEN HANG KHONG
GIUA
CHINH PHU
NUOC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU

VUONG QUOC A-RAP XE-UT




LOI NOI PAU

Chinh pht nuée Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam va Chinh phu Vuong
qubc A-rap Xé- ut (sau déy tai Hiép dinh nay goi 1a "Cac Bén ky két") 1a cac bén
ctia Cong udc vé Hang khong dan dung quéc té duge mé dé ky tai Chi-ca-gd
ngay Bay thang Muoi hai nam 1944;

Mong muén ky Hiép dinh van chuyén hang khong gitra Chinh phu nudc Cong
hoa xa hoi chi nghia Viét Nam va Chinh phu Vuong qudc A—rap Xé-ut sau day
duoc goi 1a “Hiép dinh” nhdm muc dich thiét 1ap cac chuyén bay gitra va ngoai
lanh tho hai nudc;

D3 thoa thuén vé cac diéu khoan sau day:




PIEU 1
PINH NGHIA

Dung cho Hiép dinh nay, trir khi van canh yéu cau khac:

1y

3)

4)

S)

6)

7)

8)

Thuét nglt "Cong udce" chi Cong udce vé Hang khong dan dung quéc té
dugec mo dé ky tai Chi-ca-gd ngay Bay thang Mubdi hai ndm 1944 va bao
gom bat ky Phu luc nao dugc théng qua theo Piéu 90 cua Cong udc va
bat ky stra déi nao cua cac Phu luc hodc Cong udc theo céc Diédu 90 va 94
trong chimg muc cac Phu luc va sira d6i nhu vay c6 hiéu luc ddi voi hodc
da duoc ca hai Bén ky két phé duyét;

Thuét ngtr "Nha chire trach hang khong" trong truong hop ctua Chinh phu
nuéc Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam chi Cuc Hang khong Viét
Nam, B Giao thong van tai va trong truong hop cua Chinh phu Vuong
qudc A rap Xeé-ut chi Tong cuc Hang khong déan dung A rap Xé-ut, trong
ca hai truong hop, chi bat ky nguoi hay t6 chirc nao thuc hién bat ky cac
cac chirc nang nao ma cac nha chirc trach hang khong ndi trén dang thuc
hién;

Thuat nglt "Hang hang khéng duge chi dinh" chi mét hang hang khong
dugc chi dinh va dugc cap phép theo Diéu 3 cua Hiép dinh nay;

Thuat ngir "Gia dich vu van chuyén hang khong" chi cac gia tién phai tra
cho viéc chuyén chd hanh khach, hang hoa va hanh ly va cac diéu kién
theo d¢ cac gia tién nay dugc ap dung, bao gom ca cac gia tién va dleu
kién ddi véi céc dai ly va céc dich vu bb trg khac nhung khong bao gbém
tién cong va cac diéu kién dbi voi viée chuyén cho buu kién;

Thuét ngir "Lanh thé" ddi véi mot Qudc gia ¢é ¥ nghia duoc quy dinh tai
Diéu 2 cua Cong udc;

Thuét ngir "Chuyén bay", "Chuyén bay qudc té", "Hang hang khong" va
"dung v6i muc dich phi thuong mai" ¢6 cac nghia tuong tng duogc quy
dinh tai Biéu 96 cua Cong udc;

Thuat ngtr "Hiép dinh " chi Hiép dinh nay, Phu luc cta Hiép dinh va bat
ky cac sua doi Hiép dinh nao;

Thuat ngit "Bang duong bay" chi Bang dudng bay dé khai thac céc
chuyén bay van chuyen hang khong dugc quy dinh thanh Phy luc cua
Hiép dinh nay va bat ky sua ddi nao duge thoa thuan phu hop véi quy
dinh tai Diéu 16 cua Hiép dinh nay;

(8]




9)  Thuat ngir “Tai trong cung tmg” lién quan t6i “mét tau bay” chi tai trong
clia tau bay trén mot dudng bay hodc mét ching cuia dudng bay;

10)  Thudt ngit “Phu ting thay thé” chi céc phu ting dung dé sta chita hodc
thay thé cho tau bay, bao gbm ca dong co;

11) Thuét ngit “Thiét bi thong thuong” chi cac thiét bi khong phai 1a d6 du
trlt va phy ting co thé thay thé, dé sir dung trén mot tau bay trong subt
chuyén bay, bao gébm thiét bi so ctru va ctu sinh; va

12)  Thuat ngir “Gia su dung dich vu trang thiét bi va cang hang khéng” chi
gid ma cac hang hang khong phai tra d6i voi viée cung cap cho tau bay,
t6 bay va hanh khach, céc trang thlet bi cua cang hang khong va trang
thiét bi dAn dudng hang khéng, bao gém céc dich vu va trang thiét bi lién
quan.

DPIEU2
TRAO QUYEN

1.  Mbi Bén ky két trao cho Bén ky két kia c4c quyen dugc quy dinh trong
Hiép dinh nay nhiam muc dich thiét 1ap va khai thic céc chuyén bay quéc té
thudng 18 trén cac duong bay dugc quy dinh thanh Phu luc cua Hi€p dinh nay.
Céc chuyén bay va duong bay d6 sau ddy dugc goi twong tmg 1a "cac chuyén
bay thoa thuan" va "cac duong bay quy dinh".

2, Mot hing hang khong duoc chi dinh ctia mdi Bén ky két s& co cac quyén
sau day khi khai thac mot chuyén bay thoa thuan trén mot duong bay quy dinh:

(a) Quyen bay khong ha canh qua lanh tho cia Bén ky két kia;

(b) Quyen dimg v6i muc dich phi thuong mai trong lanh thd ctia Bén
ky két do; va

(¢) Quyén dimg trong lanh thé cta Bén ky két d6 tai cac diém quy
dinh trong phu luc bang duong bay cua Hiép dinh nay, nham muc
dich dwa xudng hodc lay 1én hanh khach, hang héa, hanh ly va
buu kién.

3, Viéc thuc hién quyén van chuyén tai cac diém giira va diém qua dugc
quy dinh tai phu luc bang duong bay cua Hiép dinh nay sé tuy thudc vao viéc
thuong lugng va thoa thuén cua (cac) hang hang khong chi dinh cua cac Bén
ky ket va phé duyét cua cac Nha chirc trach hang khong.

4. Khong y nao trong khoan 1 va 2 cua Bleu nay s& dugc coi la danh cho
(c4c) hang hang khéong clia mot Bén ky két quyén lay 1én tau bay hanh khéch,




hang hoa, hanh ly hoac buu kién chuyén cho dé lay tién thué hogc tién cong &
lanh thd cua Bén ky két kia dé cho xudng mot diém khac & lanh thé ctia Bén ky
két do.

DIEU 3 )
CHI PINH HANG HANG KHONG

1.  Mobi Bén ky két s& c6 quyén chi dinh bing vin ban gui cho Bén ky két
kia mot hodc nhiéu hing hang khong nham muc dich khai thac céc chuyén bay
thoa thuén trén cac duong bay quy dinh.

2. Khi nhan dugc su chi dinh nhu vy, Nha chire trach hang khong ctia Bén
ky . két kia, tuy thudc vao cac quy dinh tai khoan 3 ctia Piéu nay va khoan 1 cua
Didu 4, s& khong cham ché cap cho (cic) hing hang khong dugc chi dinh gidy
phép khai thac phu hop.

3. Nha chirc trach hang khong ctia mot Bén ky ket c6 thé yéu cau (cac) hing
hang khéng do Bén ky két kia chi dinh chtimg minh ring hang hang khong d6 c6
du tiéu chudn thuc hién cac diéu kién quy dinh theo luat phéap va cac quy dinh
dugc Nha chire trach nay dp dung mot cach binh thuong ddi véi viée khai thic
cac chuyén bay qudc té phi hop véi cac qui dinh ctia Cong ude.

4. Khi mét hang hang khong da dugc chi dinh va duoc cép phép nhu vay thi
hang hang khong do co thé bat dau khai thac cac chuyen bay thoa thuén vao bat
ky thoi diém nao véi didu kién la gia dich vu véan chuyén hang khéng dugc thiét
1ap phu horp véi céc quy dinh tai Diéu 15 cua Hiép dinh nay hién dang c6 hiéu
luc dbi véi chuyén bay do.

DIEU 4
TU CHOIL, THU HOI HOAC PINH CHI GIAY PHEP KHAI THAC

1. MB&i Bén ky két ¢6 quyén tir chdi cdp hodc thu hdi gidy phép khai thac
hodc dinh chi viéc mét hang hang khong dugc chi dinh cua Bén ky két kia thuc
hién céc quyén duoc quy dinh tai khoan 2 Piéu 2 cta Hiép dinh nay hodc ap dat
cac diéu kién duoc coi la can thiét doi véi viéc thue hién cc quyén do:

(a) Trong bt cir truong hop nao khi Bén ky két d6 khong duge thoa
man rang phan Ién so hiu va quyen kiém soét hiru hiéu déi voi
hang hang khoéng nay thudc vé Bén ky két chi dinh hiang hang
khong d6 hodc thudc vé cac cong dan ctia Bén ky két dé; hodc

(b)  Trong truong hop hang hang khéng nay khéng tuan thu luat phap
hodic cac quy dinh cua Bén ky két trao cac quyén do; hoic




¢)  Trong truong hop hang hang khong nay khong khai thac theo ding
céc diéu kién duoc quy dinh trong Hiép dinh nay.

2. Tru khi viéc thu hoi, dinh chi ngay 18p tirc, hoac viéc ap dat cac diéu kién
néi & khoan 1 ctia Diéu nay 1a can th1et dé ngdn nglra viéc tiép tuc vi pham ludt
phép va/ hodc cac quy dinh, cac quyen nhu vy sé& chi duge thuc hién sau khi
trao ddi y kién véi Bén ky két kia.

3. Trong truong hop mot Bén ky két c6 hanh dong theo cac quy dinh tai
Diéu nay, cic quyén cta Bén ky két kia theo Piéu 18 ctia Hiép dinh nay s&
khong bi anh huong.

DPIEU 5
GIA SU DUNG DICH VU TRANG THIET BI VA
CANG HANG KHONG

1. M&i Bén ky két s& chi dinh mot cang hang khong hodc cac cang hang
khéng tai lanh tho ctia minh dé (cac) hang hang khong chi dinh cua Bén ky két
kia stir dung trén céc dudng bay quy dinh va cung cap cho (cac) hang hang
khéng chi dinh ciia Bén ky két kia [cac trang thiét bi thong tin lién lac, hang
khéng va khi tuong va cac dich vu can thiét khac cho viéc khai thac cac chuyén
bay thoa thuan.

2. Khéng Bén ky két nao duoc ap dat hodc cho phép ap dit gia str dung
dich vu déi véi (cac) hang hang khong do Bén ky két kia chi dinh cao hon muc
d6i voi (céc) hang hang khong dugc chi dinh cua minh khi khai thac cac chuyén
bay qudc té twong tu sir dung cac tau bay cling véi cac trang thiét bi va dich vu
tuong tur.

DPIEU 6
MIEN THUE XUAT KHAU, NHAP KHAU VA
CAC LOAI THUE KHAC

k. Tau bay cua (céc) hang hang khong chi dinh cua mot Bén ky két khai
thac cac chuyén bay qudc té, ciing nhu nhién liéu, dau md, cac do cung ung k¥
thuat tiéu hao, phu ting du trit, thiét bi thong thuong va dd du trir cia tau bay
dugc dé trén tau bay, khi dén hodc roi khoi 1anh thé ctia Bén ky két kia, s& duoc
mién thué xudt khau, nhap khéu, 1& phi kiém tra va cac thué hodc phi twong tu
khéc trén co s& ¢6 di o lai voi diéu kién la thlet bi va cac db du trit nhu vay
duoc dé trén tau bay cho dén khi duoc tai xudt hoac dugc sir dung hodc tiéu
diing trén tau bay trén cac chuyén bay qua lanh tho do.




2. Ciing s& mién cac thué, phi va 1& phi tuong tu trir cac 1€ phi tuong tmg voi
dich vu duoc thuc hién:

(a) DO du trit cia tau bay duoc ldy 1én tau bay & lanh thd cuia mot Bén
ky ket trong pham vi gi6i han dugc nha chirc trach ctia Bén ky keét
nay an dinh, va dé st dung trén tau bay khai thdc mot chuyén bay
quéc té ctia Bén ky két kia;

(b)  Céc phu tung thay thé dugc dua vao lanh thd ciia mdi Bén ky két
dé bao dudng hodc stra chira tau bay do (cac) hang hang khéng
dugc chi dinh ctia Bén ky két kia sir dung cho cac chuyén bay qudc
te

(c)  Nhién liéu va dau m& cung tng cho tau bay do (cac) hang hang
khdng dugc chi dinh cua Bén ky két kia khai thac cac chuyén bay
quéc té, ngay ca khi cac d6 cung {mg nay dugc su dung trén mot
phan hanh trinh trén lanh thé cuia Bén ky két ma tai d6 cac dd cung
ung nay dugc dua 1én tau bay.

% Céc vat phém néu & khoan 2 cua Diéu nay cé thé bi yéu cau dat dudi su
gidm sat hodc kiém tra cua Nha chuc trach hai quan cho téi khi ching duogc tai
xuat hoac thanh ly theo cac quy dinh hai quan.

4. Hanh khach, hanh ly va hang héa qué canh truc tiép qua lanh thd clia mot
Bén ky két va khong roi khoi khu vue tai cang hang khong dung cho muc dich
nay s€ chi phai chiu su kiém tra don gian. Hanh ly va hang héa, cho t6i thoi
diém qua canh truc tiép, sé duoc mién thué xuat khau, nhap khau va bat ky céc
loai thué nao khac.

5. Ciing s& mién tat ca cac loai thué xudt khau, nhap khau va céc loai thué,
trén co s& ¢6 di c6 lai, dbi v6i tit ca céc tai lidu chinh thirc mang dau hiéu ctia
hang hang khéng nhu thé hang 1y, vé, van don hang khong, the 1én tau bay, va
ké hoach bay duoc nhap khau vao lanh thé cua méi Bén ky két dé sir dung riéng
cho (céc) hang hang khong dugc chi dinh ctia Bén ky két kia.

, __ DIEU7 ,
CAC NGUYEN TAC QUAN LY KHAI THAC
CAC CHUYEN BAY THOA THUAN

1 (Céc) hang hang khoéng duoc chi dinh cua ca hai Bén ky két s& c6 co hoi
cong bang va ngang nhau khi khai thac céc chuyén bay thoa thuan trén céc
duong bay quy dinh.

2. Khi khai thac cac chuyen bay thoa thuén, (c4c) hang hang khong dugc
chi dinh ctia mdi Bén ky két s& tinh dén loi ich cua hang hang khong cua Bén ky




két kia sao cho khong gdy anh huong dén cac chuyén bay ma hing hang khong
ndy cung cap trén toan bo, mot phan hodc cling cic duong bay.

3. Cac chuyen bay thoa thuan do (cdc) hang hang khong dugc chi dinh cua
cac Bén ky ket cung cap s€ ¢6 muc tiéu trudc tién la cung cap trong tai cung
img, theo hé sb ghe str dung hop ly, du dé dap tmg nhu cau hién tai va nhu cau
du doan hop ly vé chuyén ché hanh khéch, hanh ly, hang hoéa va buu kién gilia
lanh tho cta Bén ky két chi dinh hang hang khong va lanh thd cta Bén ky két
kia. Quy dinh vé chuyén cho hanh khach va hang hoa bao gom buu kién gom ca
viée ldy 1én va cho xudng tai cac dlem trén cac duong bay quy dinh trong lanh
thd ctia cac qudc gia khong phai la qudc gia chi dinh hang hang khong s& dugc
thdng nhat giita hai Bén ky két do tai trong cung tmg lién quan toi:

(a)  Yéu ciu van chuyén t6i va tir lanh thd ctia Bén ky két chi dinh
héng hang khong;

(b)  Yéu cau van chuyen tai khu vuc ma chuyén bay théa thuan di
qua, sau khi tinh dén céc chuyén bay cta cac hiang hang khong
ctia quc gia trong khu vuc;

(c) Céc yéu cau dbi v6i viée khai théc thong ching.

4. pé (cac) hang hang khéng chi dinh dugc hudng su d6i x1r cong bing va
ngang nhau, tan suat va tai trong cung Ung cua cac chuyén bay, cling nhu lich
bay pha1 dugc Nha churce trach hang khong cua cac Bén ky két phé chuan. Yéu
cau nay cling can phai dép (mg trong truong hop co bat ky thay d6i nao lién
quan dén cac chuyen bay thoa thuan.

S. Nha chirc trach hang khéng cua hai Bén ky két, néu can thiét, s& b gang
dé dat t61 mot thoa thuén thoa dang vé lich bay, tai trong cung Ung va tan Sut.

~ DIEUS
PHE DUYET LICH BAY

(Céc) hang hang khong dugc chi dinh ctia mdi Bén ky két, it nhat sau muoi (60)
ngay trudc ngay khai thac bat ky (cac) chuyén bay thoa thuan nao, s& dé trinh
lich bay du kién ctia minh cho Nha chire trach hang khong cua Bén ky két kia
dé phé chuan. Lich bay nhu vay sé& bao gom loai chuyen bay va tau bay duogc su
dung, ké hoach bay va bét cir thdng tin ¢6 lién quan nao khac. Piéu nay ciing s&
duge ap dung nhu vay dbi véi bat cir su thay d6i nao sau do. Trong cac trudng
hop dic biét, thoi han nay c6 thé duge rut ngén tiy thude vao su dong y cla
Nha chure trach néi trén.




DIEUY9 )
CUNG CAP SO LIEU THONG KE

Nha chtrc tréch hang khéng cua mo&i Bén ky ket s& cung cAp cho Nha chirc trach
hang khong cua Bén ky két kia, theo yéu cau ctia Nha chic trach hang khong
do, cac s liéu thong ké va cic thong tin vé vén chuyén trén céc chuyén bay
thoa thuan cua céc hang hang khong dugc chi dinh chuyén chd téi va tir 1anh
thd cua Bén ky két kia, ma cac thong tin nay do (cac) hang hang khong dugc chi
dinh chuan bi va dé trinh mét cach thong thuong Ién Nha chuc trach hang
khong ctia minh. Cac s6 liéu nhu véy s& bao gom cac thong tin chi tiét vé luu
lugng vén chuyén, van chuyén di, dén. Bat ky cac s liéu van chuyen théng ke
b6 sung nao ma Nha chirc trich hang khong cua mot Bén ky két mong muon
Nha chie trach hang khong cua Bén ky két kia cung cép, khi c6 yéu cau, s&
duoc hai Bén ky két cling thao luan va théng nhét.

’ DIEU 10
AP DUNG LUAT VA CAC QUY DINH

I.  Luat phap va céc quy dinh cia mot Bén ky két s& dugc 4p dung doi voi
viéc dan dudng va khai thac tau bay cua (cac) hang hang khéng chi dinh cua
Bén ky két kia khi bay vao, & lai va roi khoi lanh thd ctia Bén ky két do.

2. Luat phap va cac quy dinh ctia mot Bén ky két diéu chinh viéc bay vao, 6
lai trong va roi khoi lanh thé Bén ky két do6 cua hanh khach, hanh ly, t6 bay,
hang hoa hodc buu kién nhu cac thu tuc vé vao, ra, xuit canh, nhap canh, hai
quan, tién té, y té va kiém dich s& dugc ap dung déi voi hanh khach, hanh ly, t6
bay, hang héa va buu kién dugc chuyén chd bdi tau bay cua hang hang khong
duoc chi dinh cta Bén ky két kia khi hanh khach, hanh ly, to bay, hang hoa va
buu kién & trong lanh thd néi trén.

3; M01 Bén ky két, khi co yéu cau, s& cung cép cho Bén ky két kia ban sao
van ban vé luét phap va cac quy dinh dugc néu trong Piéu nay.

4. Khong Bén ky két nao danh uu dai cho hang hang khéng ctia minh hon
héng hang khong duge chi dinh ctia Bén ky ket kia khi dp dung luét phap va cac
quy dinh dugc néu trong Diéu nay.

DIEU 11
CHUYEN THU NHAP

. Mobi Bén ky két cho phép (cac) hing hang khong dugc chi dinh ctia Bén
ky két kia quyen chuyén thu nhap mét céch linh hoat, phti hop véi cac quy dinh
vé ngoai hdi ciia Bén ky két ma tai d6 phat sinh thu nhap lién quan dén viéc




chuyén ch¢ hanh khéach, buu kién va hang hoa. Viéc chuyén thu nhép nhu vay
s& khong phai chiu cdc phi nao ngoai cdc phi ngan hang thong thuong dugc ap
dung cho viéc chuyén thu nhap do.

2. Néumét Bén ky két ap dat nhitng han ché vé viéc chuyen thu nhap phat
sinh cua (cac) hang hang khong dugc chi dinh cta Bén ky két kia, thi Bén ky
két kia s& c6 quyén ap dit nhiing han ché ¢6 di c6 lai di v6i hang hang khong
duoc chi dinh ctia Bén ky két do.

3. Tuy thudc luat phap va cac quy dinh dp dung trong lanh thd, (cac) héang
hang khong dugc chi dinh cia mo6i Bén ky két dugc yéu cau phai tra thué tir
bat cir khoan thu nao phat sinh trong lanh thé ctia Bén ky két kia lién quan
dén céc thu nhap hoic loi nhuan tir viéc khai thac cac chuyén bay thoa thuan.

4. Trong truong hop viée thanh todn gilia cac Bén ky két duoc diéu chinh
boi mét Hiép dinh tranh danh thué hai 1an thi Hiép dinh d6 s& duoc ap dung.

BIE]J 12
AN TOAN HANG KHONG

I. Céc chung chi du diéu kién bay, cac ching chi ning luc, va cic biang
do mot Bén ky két cap hodc cong nhén va dang c6 hiéu luc s& dugc Bén ky
két kia cong nhan hiéu luc, nham muc dich khai thac cac chuyén bay théa
thuan trén cac dudng bay quy dinh, véi diéu kién 1a cac chimg chi va bing
nhu vay dugc cap hodc cong nhén hiéu luc phai tuan thu ca tiéu chuan duoc
xéac lap theo Cong uGe. Tuy nhién, mdi Bén ky két bao luu quyeén tir chbi
cong nhén, di véi cac chuyen bay bay qua [anh thd ciia minh; cac ching chi
nang luc va bang do Bén ky két kia cap cho céc cong dan ctia minh.

2, Mdi Bén ky két c6 thé yéu cau viéc trao doi y kién lién quan den cac tiéu
chuén an toan ma Bén ky ket kia duy tri vé trang thiét bi hang khong, ) bay, tau
bay va viéc khai thac cua t6 bay va tau bay d6 véi didu kién 1a viéc trao doi y
kién nhu vay s€ duge thuc hién trong thoi han ba muoi (30) ngay tir ngay c6
yéu cau. Néu, sau sau cdc cudc trao doi y kién nhu vdy, mot Bén ky két phat
hién thdy Bén ky két kia khong duy tri va quan Iy mot cach hitru hiéu cac tiu
chuan an toan va cdc yéu cau trong cac linh vuc nay ma it nhét tuong duong Vi
céc tiéu chuan tdi thleu duoc thiét 1ap theo Cong udc, thi Bén ky két kia s&
thong bao phat hién vé cac khac biét va cac bude duoc xem la can thiét dé tuan
thi cdc tiéu chudn an toan nay, va Bén ky két kia s& phai tién hanh cac hanh
dong khéc phuc phtt hop trong thoi han ba muoi (30) ngay hodc thoi han khac
theo théng nhat gitra hai Bén ky két.




8 M3di Bén ky két bao luu quyen dinh chi, tir chdi hodc rat phép khai théc
cua hang hang khong do Bén ky két kia chi dinh trong truong hop Bén ky két
kia khéng tién hanh céc bién phép khéc phuc thich hop trong mot khoang thoi
gian phu hop.

4. Theo Diu 16 ctia Cong udc, bat ky tau bay nao khai thac, hodc bat ky tau
bay nao khong thude so hiru cua cac hiang hang khong duoc chi dinh cua cac
Bén ky két theo quy dinh tai diéu khoan chi dinh cta Hiép dinh nay va duoc su
dung, theo céc diéu khoan cuia Hiép dinh nay, dé khai théc céc chuyén bay téi
va tr lanh thd cua Bén ky két kia theo thoa thudn cho thué tir mot nha vén
chuyén hang khong khac thuc mot trong hai Bén ky két hodc ctia bén thir ba,
phai chiu su kiém tra cta cic dai dién c6 thdm quyén ctia Bén ky két kia. Miac
du c6 cac nghia vu duge néu tai Piéu (33) cua Cong ude, muc dich cua viéc
klem tra la de x4c minh tinh hiéu luc cta hd so tau bay, gidy phép cua td bay, va
rang c4c thiét bi cua tau bay va diéu kién cia tau bay phai tudn thu cac tiéu
chuan dugc thiét 14p tai thoi diém d6 theo Cong uéc, véi diéu kién 1a viéc kiém
tra nay khong gy cham tré bat hop ly dbi véi hoat dong khai thac ctia tau bay.

5. Khi mdt hanh dong khén cap 1 can thiét dé dam bao an toan khai théc tau
bay, moi Bén ky ket giir quyén dinh chi ngay lap tic phép khai thac cua hang
hang khong hodc cac hang hang khong cia Bén ky két kia.

6. Bét ky hanh dong nao ciia mt Bén ky két theo quy dinh tai khoan 5 cua
Didu nay sé phai duoc cham dit mét khi co s cho viée tién hanh cac hanh
dong d6 khong con nira.

PIEU 13 )
PAI DIEN THUONG MAI HANG HANG KHONG

1.  (Céc) hang hang khong chi dinh cua mot Bén ky két s& dugc phép, phu
hop véi luat phap va cac quy dinh lién quan dén viée vao, cu trl va lao dong cua
Bén ky két kia, dua vao va duy tri & lanh thé cua Bén ky két kia nhan vién quan
ly, k¥ thuét va khai théc va cac nhén vién chuyén mon khac can thiét cho viéc
cung cip cac chuyén bay hién tai.

2. Céc hoat dong dich vu mat dat ciia mdi hing hang khéng dugc chi dinh
duogc thuc hién phu hop voi luat phép va cac quy dinh cua Bén ky két kia va
trén co s& doi xur ¢ di ¢6 lai.

3. Moi Bén ky két s& cap cho (céc) hang hang khong dugc chi dinh cua Bén
ky két kia quyén thye hién ban van chuyén hang khong trong lanh tho ctia minh
mot cach truc tiép va théng qua cac dai ly, theo su lua chon cua hang hang
khong.
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PIEU14
AN NINH HANG KHONG

1. Céc Bén ky két tai khang dinh nghia vu clia minh d6i véi nhau dé bao vé
an ninh hang khong dan dung chong lai céc can thiép bat hop phdp tao thanh
mot bd phan cau thanh ctia Higp dinh nay. Khong han ché tinh chat chung ctia
cac quyen va nghia vu theo luat quoc te céc Bén ky két dac biét hanh dong phu
hop véi cac quy dinh ctia Cong ude vé Su pham t9i va Cac hanh vi khac Thuc
hi¢n trén Tau bay, ky tai To-ky-6 ngay 14/09/1963, Coéng ude vé Ngin chin
Hanh vi Chlem doat Bat hop phap Tau bay ky tai La Hay ngay 16/12/1970,
Céng ude vé Ngan chin cdc Hanh vi Bat hop phép Chéng lai Sy an toan cua
Hang khong Dén dung ky tai Mong-ré-an ngay 23/09/1971, Nghi dinh thu bd
sung vé Ngén chdn cdc hanh vi can thiép bat hop phép tai cdc Cang hang khong
phuc vu hang khéng dan dung quoc té, ky tai Mong-ré-an ngay 24/02/1988
cling nhu bat ky cac cong udc hode nghi dinh thu nao khac vé an ninh hang
khong ma ca hai Bén ky két gia nhap.

2. Céc Bén ky két s& danh cho nhau moi sy gitip d& can thiét theo yéu cau
dé ngan chan cac hanh vi chiém doat bat hop phép tau bay dan dung va céc
hanh vi bat hop phéap khéc chdng lai sur an toan cua tau bay nhu vay, hanh khach
va to bay, cdc cang hang khong va cac trang thiét bi dan duong hang khong va
bat ky mdi de doa nao khac dbi v6i an ninh hang khong dan dung.

3. Trong mbi quan hé qua lai, cac Bén ky két s& hanh dong theo diing cac
tiéu chuan ve an ninh hang khéng dugc thiét 1ap boi T6 chic Hang khong dan
dung quoc té va xay dung thanh céc Phu luc cua Cong ude trong chimg muc ma
céc didu khoan nhu vay vé an ninh hang khong duoc cic Bén ky két ap dung;
céc Bén ky két s& yéu cau cac nha khai théc tau bay mang déng ky cta Bén ky
két d6 hodc céc nha khai thac tau bay c¢6 dia diém kinh doanh chinh hotic noi
thuong tra trén lanh thé cta minh va cac nha khai thac cang hang khong trén
lanh thd ctia minh, hang dong theo diing céc didu khoan vé an ninh hang khong.

4, Mbi Bén ky két nhét tri ring cac nha khai théc tau bay d6 c¢6 thé dugc yéu
cau tuan thu céc quy dinh vé an ninh hang khong néu tai khoan 3 trén, theo yéu
cau clia Bén ky két ddi vai viec vao, di khoi, hodc trong khi ¢ lai trong lanh thd
ctia Bén ky két d6. Mdi Bén ky két s& dam bao rang cac bién phap day di duoc
ap dung mot cach hiru hi€u trong lanh thd clia minh dé bao vé tau bay va dé
kiém tra dbi véi hanh khéch, t6 bay, hanh Iy x4ch tay, hanh 1y ky gui, hang hoa
va céc dd du trit cua tau bay trude va trong khi lay 1én hodc d& xuong. Moi Bén
ky két cling s& xem xét mot cach co thién chi doi véi bat cir yéu cau nao cua
Bén ky két kia vé cac bién phép an ninh dic biét hop ly dé ddi phd voi mot mbi
de doa cu thé.

11




5. Khi xay ra su co hoic c6 su de doa xay ra sy c6 vé chiém doat bat hop
phép tau bay dan dung hoac vé cac hanh vi bit hop phap khac chong lai an toan
cla tau bay d6, ddi véi hanh khach va t6 bay cua tau bay do, cac cing hang
khong hodc cac trang thiét bi dan duong hang khong thi cac Bén ky két sé gitp
d& 14n nhau bing viéc tao diéu kién thuén lgi cho thong tin lién lac va cdc bién
phép thich hop khac nhdm chiam dut mot cach nhanh chéng va an toan su cd
hodc mdi de doa nhur vay.

DIEU15 )
GIA DICH VU VAN CHUYEN HANG KHONG

L. Gié dich vu van chuyén hang khong ma (céc) hang hang khong cua cac
Bén ky két thu dcn vl céc chuyen bay thda thuén s& duoc thiét 1ap & méc hop
1y, c6 tinh dén tat ca cac yéu to lién quan bao gdm chi phi khai théc, loi nhuén
hop ly, dic tinh ctia dich vu va gia dich vu van chuyén hang khong ctia c4c hang
hang khong khac khi khai thac cac chuyén bay thuong 1¢ trén toan bd hodc mét
phan ctia cac dudng bay tuong tu.

2. Gié dich vu van chuyén hang khong néu tai khoan 1 cua Diéu nay, néu co
thé, s& duoc xac dinh trén co s& cac ngudn luc cung Ung va nhu céu cua thi
truong.

3. Gia dich vu van chuyén hang khong 4p dung s& dugc dé trinh lén Nha
chirc trach hang khéng cua hai Bén ky két nhdm muc dich luu hd so va dé c6
phén tmg phti hop chéng lai bat ky hanh vi canh tranh bat binh déng nao trén thi
truong.

4. Néu xay ra bat ky tranh chap nao giita (cac) hang hang khong duogc chi
dinh cua cac Bén ky két lién quan dén hanh vi canh tranh bét binh dang trén
thi truong vé gia dich vu van chuyen hang khong ap dung, viéc nay sé duoc
giai quyét theo céc quy dinh tai Piéu 18 cua Hiép dinh nay.

TRAO POI Y KIEN VA SUA POI

1. Trén tinh than hop tac chit chg, hai Bén ky két hodc cac Nha chirc trach
hang khong cta hai Bén ky két s& dinh ky trao dbi y kién 1dn nhau véi quan
diém dé dam bao viéc thuc hién va tuan thi hoan toan céc diéu khoan ctia Hiép
dinh nay va Phu luc cua Hiép dinh.

2. Néu mot trong hai Bén ky két mong mudn stra doi béat ky quy dinh nao
ctia Hiép dinh nay, Bén ky két d6 s& yéu cau trao ddi y kién véi Bén ky két kia.
Viée trao doi y kién nhu vay s& duogc thuc hién trong thoi han sdu muoi (60)
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ngay tinh tir ngay c0 yéu cau. Bat ky sua doi nao da dugc thdng nhét sé c6 hi¢u
luc khi cac Bén ky két x4c nhan bang viéc trao dm cong ham ngoai giao sau khi
hoan tat cac thu tuc phap 1y va cic thu tuc yéu cau khac.

3. Céc stra ddi chi lién quan dén cic quy dinh trong Hiép dinh nay ngoai cac
quy dinh tai Phu luc Bang duong bay phai duoc mdi Bén ky két phé duyét phu
hop véi cac tha tuc phap ly cua minh.

4. Céc stra déi chi lién quan dén cac quy dinh tai Phu luc Bang duong bay
c6 thé s& duoc thoa thuén giira cac Nha chirc trach hang khong cta hai Bén ky
két. Céc stra doi nhu vy s& ¢6 hiéu luc ngay khi dugc cac Nha chic trach hang
khong thdng nhat.

DIEU 17
PHU HOP VOI CAC CONG UGC HOAC HIEP PINH PA PHUONG

Hiép dinh nay va Phu luc cta Hiép dinh s€ duoc sua d6i dé phu hop VGi bat ky
céc cong ude hodc hiép dinh da phuong nao ma cé gia tri rang budc doi voi cac
Bén ky keét.

) DIEU 18 ;
GIAI QUYET TRANH CHAP

1. Néu tranh chép bét ky nao do phat sinh giira cac Bén ky két lién quan dén
viéc giai thich hogdc 4p dung Hiép dinh nay va Phu luc cta Hiép dinh thi trude
tién cac Bén ky két s& ¢ ging giai quyét tranh chap d6 bang thucmg luong.

2. Néu khong giai quyet dugc bang thuong lugng thi cac Bén ky két co the
thoa thuan dua tranh chip do ra xin ¥ kién tu vén cia mét s6 ca nhan hogc t6
chure.

3. Neu cac Bén ky két khong giai quyét duoc theo khoan 1 va 2 cua biéu
nay, mbi Bén ky két, theo luat phap va quy dinh cua minh, ¢6 thé chuyén tranh
chép 1én toa trong tai g6m ba trong tai vién, hai trong s6 d6 dugc chi dinh boi
céc Bén ky két va nguoi con lai s& 1 trong tai thr ba. Trong trudong hop tranh
chdp duoc dua ra toa trong tai, moi Bén ky két s& chi dinh mot trong tai vién
trong thoi han sau muoi (60) ngay ké tir ngay nhan dugc thong béo thoomng
qua duong ngoai giao lién quan dén viéc dua tranh chip ra toa trong tai va trong
tai thtr ba s& dugc chi dinh bdi hai trong tai vién da duoc chi dinh trong thoi han
sau muoi (60) ngay t1ep theo tinh tir ngay c6 su chi dinh cudi cling ctia hai trong
tai vién trén. Néu mdi Bén ky két khong thé chi dinh cac trong tai vién clia minh
trong thoi han quy dinh, hodc céc trong tai vién duge chi dinh khong thong nhat
duoc vé trong tai thr ba trong thdi han trén, Chu tich Hoi dong cuia T chirc
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Hang khong dan dung qudc té s& duge mdi Bén ky két yéu c::'iu chi dinh trong tai
vién cua minh hodc trong tai thir ba, tily truong hop yéu cau. Tuy nhién, trong
tai thir ba 1a cong dan cuia qudc gia 6 quan hé ngoai giao v6i hai Bén ky két tai
thoi diém chi dinh.

4. Trong truong hop trong tai thir ba do Chu tich Hoi dong cua T6 chirc
Hang khong dan dung quéc té chi dinh, néu Chui tich Hoi dong ctia TG chic
Hang khong dan dung quéc té khong thé thuc hién cong viée nay hodc Chu tich
la cong dén cua mdt trong hai Bén ky két, thi Pho Chu tich s& thuc hién chi dinh
d6, va néu Phé Chu tich cling khong thé thuc hién cong viée nay hodc Pho Chu
tich la cong dan cua mét trong hai Bén ky két, viéc chi dinh nay sé& duoc thuc
hién béi thanh vién cao cép ctia hoi dong khong phai 1a cong dan ciia mot trong
hai Bén ky két.

5.  Tuy theo cac quy dinh ma cac Bén ky két thdng nhat, toa trong tai s&
quyét dinh trinh ty thu tuc cua minh va dia diém t6 chirc toa trong tai.

6.  Cac quyét dinh cta tda trong tai 12 rang budc véi ca hai Bén ky két.

7. Céc chi phi cho toa trong tai, bao gom ca phi va chi phi cho céc trong tai
vién s& dugce chia sé ngang bang cho cac Bén ky két. Bt ky chi phi nao phat
sinh tir viéc Hoi dong chi dinh trong tai vién thir ba va/hodc trong tai vién cua
mot Bén ky két khong chi dinh duge nhu néu tai khoan 3 cua Diéu nay s& dugc
xem 12 mot phan cta chi phi cua toa trong tai.

DIEU 19
CHAM DUT

. Vio bat clr luc nao, mdi Bén ky két c6 thé théng bao bang van ban cho
Bén ky két kia vé quyet dinh ctia minh chdm dut Hiép dinh nay. Théng bdo nhu
vay s& duoc chuyén dong thoi cho Té chirc Hang khong dan dung quéc té.

2. Trong trudong hop nhu véy, Hiép dinh nay sé cham dut hidu luc sau mudi
hai (12) thang ké tir ngay Bén ky két kia nhan dugc thong béo, trir khi thong béo
chim dut hiéu luc duoc rit lai bing thoa thuan gitta hai Bén ky két trude khi két
thiic thoi han nay. Trong truong hop khong c6 sy xac nhan cua Bén ky két kia
vé viée nhén dugc thong béo thi théng béo s& duoc coi 12 nhian dugce vao ngay
thir mudi bén (14) sau khi Té chire Hang khéng dan dung quéc té nhan duogc
thong béo.
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DIEU 20
PANG KY VOI ICAO

Hiép dinh nay va bét cir sua dm nao cua Hiép dinh s& dugc dang ky véi T6 chire
Hang khong dén dung qubc té.

PIEU 21
HIEU LUC

Hiép dinh nay sé& c6 hiéu luc vao ngay cua thong bao cudi cung bang cong ham
ngoai giao cua mot trong hai Bén ky két gui cho Bén ky két vé viéc Bén ky
kétdo da hoan tat cac thi tuc can thiét theo phép luat va cc qui dinh cua minh
dé Hiép dinh nay c6 hiéu luc.

Dé lam chimg, nhimg ngudi ky dudi day duge cac Chinh phu ctia minh y
quyén hop thirc da ky Hiép dinh nay. Phu luc Bang dudng bay la mdt bo phan
khong tach roi cuia Hi€p dinh nay.

Lam tai Riyadh ngay 21 théng 8 ndm 2019, tuong tmg v6i ngay 20 thang 12
ndm 1440 lich Hoi gido, thanh hai ban chinh bing tiéng A- -rap, tiéng Viét va
tiéng Anh, tit ca céc van ban ¢6 gid tri nhu nhau va moi Bén ky két gur mot ban
chinh bing mdi thir tiéng dé thuc hién. Trong truong hop cé su gidi thich khéc
nhau, van ban tiéng Anh s& dugc sir dung.

Thay mat Chinh phu Thay mat Chinh phu
nude Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam Vuong quoc A-Rap Xé-ut
W d/ 4
(=
Vi ViétDiing Abdulhadi bin Ahmed Al-Mansouri
Dai s Dac ménh toan quyén Chu tich

Nude Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam Tong cuc hang khong dan dung
tai Vuong quoc A-Rap Xé-ut




~ PHULUC
BANG DPUONG BAY

Muyc (1):  Céc dudng bay theo do (cic) hang hang khong dugc chi dinh cua
Vuong qubc A-rap Xé-it khai théc cac chuyén bay.

Cic diém xuat Cic diém giira Cic diém tai nwoe | Cac diém qua
phat Cong hoa xa hoi chi
_____________________________________________________________ nghfa Viét Nam o
Cac diém tai Bat ky diém nao Ha Noi, ba l\{ﬁng va |Batky diém
Vuong qudc A-rip Thanh phé Ho Chi nao

Xeé-ut Minh

Muc (2):  Céc duodng bay theo do (cic) hang hang khong duge chi dinh cua
nudc Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam khai thac cac chuyén bay.

Cic diém xuat Cic diém giira Cac diém tai Vwong | Céac diém qua
phat | quoc A-ripXé-at |
Cac diém tai nudc | Bat ky diém nao Jeddah, Riyadh va Bat ky diém
Cong hoa xa hoi Damman nao

chu nghia Viét

Nam

Muec (3):  Cac ghi chu cjéi vGi cac duong bay do (cac) hang hang khong duoc
chi dinh cua hai Bén ky két khai thac

1. MOi hing hang khéng dugc chi dinh c¢6 thé khai thac cac diém gilta va
cac diém qué quy dinh tai Phu luc cia Hiép dinh nay véi didu kién la quyén van
chuyén 5 dugc thuc hién gitra cac diém nay va lanh thé cua Bén ky két kia, néu
c6 thoa thuan vé van dé nay giira hai Nha chic trach hang khong cua cac Bén
ky két.

2. Céc diém giita va diém qua trén bat ky dudng bay qui dinh nao, theo lua
chon cua (céc) hang hang khong duge chi dinh, c6 thé duoc bo qua ddi véi bét
ky hodc tat ca cac chuyén bay vai diéu kién 1a bat ky chuyén bay nao ciing phai
bat dau hoac két thuc trong lanh thd ciia Bén ky két chi dinh (cac) hang hang
khong.
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AIR SERVICES AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND
THE GOVERNMENT OF
THE KINGDOM OF SAUDI ARABIA




PREAMBLE

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the
Government of the Kingdom of Saudi Arabia (hereinafter referred to in this
Agreement as the Contracting Parties) being Parties to the Convention on
International Civil Aviation opened for signature at Chicago on the seventh day
of December 1944;

Desiring to conclude the Air Services Agreement between the
Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the Government of the
Kingdom of Saudi Arabia hereinafter referred to as the “Agreement” for the
purpose of establishing air services between and beyond their respective
territories;

Have agreed on the following provisions:




ARTICLE 1
DEFINITION

For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires:

1)

4)

5)

6)

7)

8)

The term "Convention" means the Convention on International Civil
Aviation opened for signature at Chicago on the seventh day of
December, 1944 and includes any Annexes adopted under Article 90 of
that Convention and any amendment of the Annexes or Convention under
Articles 90 and 94 thereof so far as those Annexes and amendments have
become effective for or been ratified by both Contracting Parties;

The term "Aeronautical Authorities" means in the case of the Government
of the Socialist Republic of Viet Nam, the Civil Aviation Authority of
Viet Nam, Ministry of Transport and in the case of the Government of the
Kingdom of Saudi Arabia, the General Authority of Civil Aviation, in
both cases, any other person or body authorised to perform any functions
presently exercised by the said Aeronautical Authorities;

The term "designated airline" means an airline, designated and authorised
in accordance with Article 3 of this Agreement;

The term "tariff" means the prices to be paid for the carriage of
passengers, cargo and baggage and the conditions under which those
prices apply, including prices and conditions for agency and other
auxiliary services but excluding remuneration and conditions for the
carriage of mail;

The term "territory" in relation to a State has the meaning assigned to it in
Article 2 of the Convention;

The terms "air service", "International air service", "airline" and "stop for
non-traffic purposes" have the meaning respectively assigned to them in
Article 96 of the Convention;

The term “Agreement” means this Agreement, its Annex and any
amendments thereto;

The term “Schedule” means the Schedule of the routes to operate air
transportation services annexed to this Agreement and any amendments
thereto as agreed in accordance with the provisions of Article 16 of this
Agreement;




9)  The term "capacity" in relation to “an aircraft” means the payload of that
aircraft available on a route or section of a route;

10) The term “spare parts” means articles of a repair or replacement nature for
incorporation in an aircraft, including engines:

11) The term “regular equipment” means articles, other than stores and spare
parts of a removable nature, for use on board an aircraft during flight,
including first aid and survival equipment; and

12)  The term “facilities and airport charges™ means charges made to airlines
for the provision of aircraft, their crews and passengers of airport and air
navigation facilities, including related services and facilities.

ARTICLE 2
GRANTING OF RIGHTS

i Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights
specified in this Agreement for the purpose of establishing and operating
scheduled international air services on the routes specified in the Schedule
annexed to this Agreement. Such services and routes are hereinafter called "the
agreed services" and "the specified routes" respectively.

2. An airline designated by each Contracting Party shall enjoy exercising,
whilst operating an agreed service on a specified route, the following rights:

(a) To fly, without landing, across the territory of the other Contracting
Party;
(b)  To make stops in the said territory for non-traffic purposes; and

(¢) To make stops in the said territory at the points specified for that
route in the Schedule annexed to this Agreement, for the purpose of
putting down and taking on international traffic in passengers,
cargo, baggage and mail.

-~

3. The exercise of traffic rights in intermediate and beyond points specified
in the routes Schedule annexed to this Agreement is subject to the negotiation
and agreement of the designated airline(s) of the Contracting Parties and
approval of their Aeronautical Authorities.




4. Nothing in paragraphs 1 and 2 of this Article shall be deemed to confer on
the airline(s) of one Contracting Party the privilege of taking on, in the territory
of the other Contracting Party, passengers, cargo, baggage or mail carried for
remuneration or hire and destined for another point in the territory of that other
Contracting Party.

ARTICLE 3
DESIGNATION OF AIRLINES

1. Each Contracting Party shall have the right to designate in writing to the
other Contracting Party one airline or more for the purpose of operating the
agreed services on the specified routes.

2. On receipt of such a designation, the Aeronautical Authorities of the other
Contracting Party shall subject to the provisions of paragraph 3 of this Article
and paragraph 1 of Article 4, grant without delay, to the airlines(s) designated
the appropriate operating authorisations.

-~

3. The Aeronautical Authorities of one Contracting Party may require the
airlines(s) designated by the other Contracting Party to satisfy them that it is
qualified to fulfil the conditions prescribed under the laws and regulations
normally applied to the operation of international air services by such
Authorities in conformity to the provisions of the Convention.

4. When an airline has been so designated and authorised it may begin at any
time to operate the agreed services, provided that a tariff established in
accordance with the provisions of Article 15 of this Agreement is in force in
respect of that service.

ARTICLE 4
REFUSAL, REVOCATION OR SUSPENSION
OF OPERATING AUTHORISATION

1; Each Contracting Party shall have the right to refuse to grant or to revoke
an operating authorisation or to suspend the exercise of the rights specified in
paragraph 2 of Article 2 of this Agreement by an airline designated by the other
Contracting Party, or to impose such conditions as it may deem necessary on the
exercise of those rights:




(a) In any case where it is not satisfied that substantial ownership and
effective control of that airline are vested in the Contracting Party
designating the airline or in the nationals of such Contracting Party;
or

(b) In case of failure by that airline to comply with the laws and/or
regulations of the Contracting Party granting the right;

(¢) In case the airline otherwise fails to operate in accordance with the
conditions prescribed under this Agreement.

2. Unless immediate revocation, suspension or imposition of the conditions
mentioned in paragraph 1 of this Article is essential to prevent further
infringements of laws and/or regulations, such right shall be exercised only after
consultation with the other Contracting Party.

lal

3. In the event of action by one Contracting Party under the provisions of
this Article, the rights of the other Contracting Party under Article 18 of this
Agreement shall not be prejudiced.

ARTICLE 5
FACILITIES AND AIRPORT CHARGES

1. Each Contracting Party shall designate an airport or airports in its territory
for the use of the designated airline(s) of the other Contracting Party on specified
routes and provide designated airline(s) of the other Contracting Party with
communicative, aviation and meteorological facilities and other services
necessary for the operation of the agreed services.

2. Neither Contracting Party shall impose or permit to be imposed on the
designated airline(s) of the other Contracting Party user charges higher than
those imposed on its own designated airline(s) operating similar international air
services using similar aircraft and associated facilities and services.

ARTICLE 6
EXEMPTION FROM CUSTOMS AND OTHER DUTIES

L. Aircraft of the designated airline(s) of one Contracting Party operating
international services as well as supplies of fuel, lubricating oils, other
consumable technical supplies, spare parts, regular equipment and stores retained




on board shall, upon arriving in or leaving the territory of the other Contracting
Party, be exempted on the basis of reciprocity from customs duties, and taxes
inspection fees and other similar duties or charges, provided such equipment and
supplies remain on board the aircraft up to such time as they re-exported or are
used or consumed by such aircraft on flights over that territory.

2. There shall also be exemption from the same duties, fees and charges,
with the exception of charges corresponding to the service performed:

(a) Aircraft stores taken on board in the territory of a Contracting Party,
within limits fixed by the authorities of the said Contracting Party,
and for use on a board outbound aircraft engaged in an international
air service of the other Contracting Party;

(b) Spare parts entered into the territory of either Contracting Party for
the maintenance or repair of aircraft used on international air services
by the designated airline(s) of the other Contracting Party;

(¢) Fuel and lubricants to supply outbound aircraft operated on
international services by the airline(s) designated by the other
Contracting Party, even when these supplies are to be used on the
part of the journey performed over the territory of the Contracting
Party in which they are taken on board.

3 Materials referred to in paragraph 2 of this Article, may be placed under
the supervision or control of the Customs Authorities up to such time as they
may be re-exported or otherwise disposed of in accordance with customs
regulations.

4. Passengers, baggage and cargo in direct transit across the territory of one
Contracting Party and not leaving the area of the airport reserved for such
purpose, shall only be subject to a simplified control. Baggage and cargo shall,
up to such time that they are on direct transit, be exempted from customs duties
and any taxes.

5 There shall also be exemption from all customs duties and taxes on a
reciprocal basis for official documents bearing the badge of the airline such as
luggage tags, air tickets, airway bills, boarding cards, and timetables imported
into the territory of either Contracting Party for the exclusive use by the
designated airline(s) of the other Contracting Party.




ARTICLE 7
PRINCIPLES GOVERNING OPERATION
OF THE AGREED SERVICES

I The designated airline(s) of the two Contracting Parties shall be afforded
fair and equal opportunity in the operation of the agreed services on the specified
routes.

2. In operating the agreed services, the designated airline(s) of each
Contracting Party shall take into account the interests of the airline of the other
Contracting Party so as not to affect unduly the services, which the latter
provides on the whole, or part of the same routes.

3. The agreed services provided by the designated airline(s) of the
Contracting Parties shall have as their primary objective the provision, at a
reasonable load factor of capacity adequate to carry the current and reasonably
anticipated requirements for the carriage of passengers, baggage, cargo and mail
between the territory of the Contracting Party designating the airline and the
territory of the other Contracting Party. Provision for the carriage of passengers
and cargo including mail both taken on board and discharged at points on the
specified routes in the territories of states other than that designating the airline
shall be agreed between the two Contracting Parties since capacity is related to:

(a) Traffic requirements to and from the territory of the Contracting
Party, which has designated the airline;

(b) Traffic requirements of the area through which the agreed service
passes, after taking account of other transport services established by
airlines of the states comprising the area;

(¢) The requirements of through airline operation.

4. In order that the designated airline(s) to be afforded fair and equal
treatment, the frequency of the services and their capacity, as well as the flight
schedules shall be subject to approval by the Aeronautical Authorities of the two
Contracting Parties. This requirement should also be met in case of any change
concerning the agreed services.

. The Aeronautical Authorities of the two Contracting Parties should, if
necessary, endeavor to reach a satisfactory arrangement regarding flight
schedules, capacity and frequencies.




ARTICLE 8
APPROVAL OF TIMETABLES

The designated airline(s) of either Contracting Party shall, not later than
sixty (60) days prior to the date of operation of any agreed service(s), submit its
proposed time-tables to the Aeronautical Authorities of the other Contracting
Party for approval. Such timetable shall include the type of services and aircraft
to be used, the flight schedule and any other relevant information. This shall,
likewise, apply to any subsequent changes. In special cases, this time limit may
be reduced subject to the approval of the said Authorities.

ARTICLE 9
SUPPLY OF STATISTICS

The Aeronautical Authorities of either Contracting Party shall supply the
Aeronautical Authorities of the other Contracting Party, at their request, with
such information and statistics relating to the traffic carried on the agreed
services by their designated airlines to and from the territory of the other
Contracting Party as may normally be prepared and submitted by the designated
airline(s) to its Aeronautical Authorities. Such data shall include details on
volume, distribution, origin and destination of the traffic. Any additional
statistical traffic data which the Aeronautical Authorities of the Contracting
Party may desire from the Aeronautical Authorities of the other Contracting
Party shall, upon request, be a subject of mutual discussion and agreement
between the two Contracting Parties.

ARTICLE 10
APPLICABILITY OF LAWS AND REGULATIONS

I The laws and regulations of one Contracting Party shall apply to the
navigation and operation of the aircraft of the airline(s) designated by the other
Contracting Party during entry into, stay in and departure from the territory of
the other Contracting Party.

2. The laws and regulations of one Contracting Party governing entry into,
stay in and departure from its territory of passengers, baggage, crew, cargo or
mail such as formalities regarding entry, exit, emigration, immigration, customs,
currency, health and quarantine shall apply to passengers, baggage, crew, cargo




and mail carried by the aircraft of the designated airline of the other Contracting
Party while they are within the said territory.

3. Each Contracting Party shall, upon request, supply the other Contracting
Party with copies of the relevant laws and regulations referred to in this Article.

4. Neither Contracting Party may grant any preference to its own airline with
regard to the designated airline of the other Contracting Party in the application
of the laws and regulations provided for in this Article.

ARTICLE 11
TRANSFER OF EARNINGS

1. Each Contracting Party grants to the designated airline(s) of the other
Contracting Party the right of flexible transfer, in accordance with the foreign
exchange regulations of the Contracting Party in the territory of which the
revenue accrued, in connection with the carriage of passengers, mail and cargo.
No charges other than normal bank charges shall be applicable to such transfers.

2 If a Contracting Party imposes restriction on the transfer of revenue
accrued by the designated airline(s) of the other Contracting Party, the latter
have the right to impose reciprocal restrictions on the designated airline of that
Contracting Party.

-~

3. Subject to the laws and regulations applicable in the territory, the
designated airline(s) of each Contracting Party is required to pay taxes from any
income generated in the territory of the other Contracting Party in respect of the
gains or profits accruing to it from the operation of the agreed services.

-+ In the event that payments between the Contracting Parties are governed
by any agreement on avoidance of double taxation, such an agreement shall

apply.




ARTICLE 12
AIR SAFETY

1. Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses,
issued or rendered valid by one Contracting Party are still in force, shall be
recognized as valid by the other Contracting Party for the purpose of operating
the agreed services on the specified routes provided that such certificates or
licenses were issued or rendered valid in conformity to the standards established
under the Convention. Each Contracting Party, however, reserves the right to
refuse to recognize, for flights above its own territory, certificates of competency
and licenses granted to its own nationals by the other Contracting Party.

2. Each Contracting Party may request consultancy procedures concerning
the safety standards maintained by the other Contracting Party relating to
aeronautical facilities, aircrew, aircraft and operations of aircraft provided that
such consultancy procedures to be performed within thirty (30) days from the
date the request is delivered. If following such consultations, one Contracting
Party finds that the other Contracting Party does not effectively maintain and
administer safety standards and requirements in these areas that at least equal the
minimum standards which may be established pursuant to the Convention, the
other Contracting Party shall be notified of such findings of deficiencies and the
steps considered necessary to conform to these safety standards, and the other
Contracting Party shall take appropriate corrective action during thirty (30) days
or during an agreed upon time period between the two Contracting Parties.

3 Each Contracting Party reserves the right to suspend, refuse or revoke the
operating authorization for the airline designated by the other Contracting Party
in case no appropriate action has been taken during the appropriate time.

4. Pursuant to Article (16) of the Convention, any aircraft operated, or any
aircraft which its ownership does not belong to the designated airlines of either
of the Contracting Party in accordance with the designation provision of this
Agreement and is utilized to conduct air services operation in accordance with
the provision of this Agreement to and from the territory of the other Contracting
Party through leasing arrangements from another air carrier belonging to the
state of either Contracting Party or third Party state, be the subject of a search by
the authorized representatives of the other Contracting Party. Notwithstanding
the obligations mentioned in Article (33) of the Convention, the purpose of this
search is to verify the validity of the relevant aircraft documentation, the
licensing of its crew, and that the aircraft equipment and the condition of the
aircraft conform to the standards established at that time pursuant to the
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Convention, provided this does not cause unreasonable delay in the operation of
the aircraft.

5. When an urgent action is essential to ensure the safety of an airline
operation, each Contracting Party reserves the right to immediately suspend the
operating authorization of an airline or airlines of the other Contracting Party.

6. Any action by one Contracting Party in accordance with paragraph 5 of
this Article shall be discontinued once the basis of the taking of that action
ceases to exist.

ARTICLE 13
AIRLINE COMMERCIAL REPRESENTATION

1.  The designated airline(s) of one Contracting Party shall be entitled, in
accordance with the laws and regulations relating to entry, residence and
employment of the other Contracting Party, to bring in and maintain in the
territory of the other Contracting Party those of its own managerial, technical,
operational and other specialist staff who are required for the provisions of the
present air services.

2. The ground handling operation of either designated airline(s) shall be
undertaken in accordance with the laws and regulations of the other Contracting
Party and based on reciprocal treatment.

3.  Each Contracting Party shall grant the designated airline(s) of the other
Contracting Party the right to engage in the sale of air transportation in its
territory directly and, at the airline’s discretion, through agents.

ARTICLE 14
AVIATION SECURITY

1. The Contracting Parties reaffirm that their obligation to each other to
protect the security of civil aviation against acts of unlawful interference forms
an integral part of this Agreement. Without limiting the generality of their rights
and obligations under international law the Contracting Parties shall, in
particular, act in conformity to the provisions of the Convention of Offences and
Certain Other Acts Committed on Board Aircraft signed at Tokyo on 14
September 1963, the Convention for the Suppression of Unlawful Seizure of
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Aircraft signed at the Hague on 16 December 1970 and the Convention for the
Suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil Aviation signed at
Montreal on 23 September 1971 and the Supplementary Protocol for the
Suppression of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International
Civil Aviation, signed at Montreal on 24 February 1988, as well as any other
convention or protocol relating to civil aviation security which both Contracting
Parties adhere to.

2. The Contracting Parties shall provide upon request all necessary
assistance to each other to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and
other unlawful acts against the safety of such aircraft, their passengers and crew,
airports and air navigation facilities, and any other threat to the security of civil
aviation.

-

3. The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in conformity
to the aviation security provisions established by the International Civil Aviation
Organization and designated as Annexes to the Convention, to the extent that
such security provisions are applicable to the Contracting Parties; they shall
require that operators of aircraft of their registry or operators of aircraft who
have their principal place of business or permanent residence in their territory
and the operators of airports in their territory act in conformity to such aviation
security provisions.

4. Each Contracting Party agrees that such operators of aircraft may be
required to observe the aviation security provisions referred to in paragraph 3 of
this Article required by the other Contracting Party for entry into, departure
from, or while within the territory of that other Contracting Party. Each
Contracting Party shall ensure that adequate measures are effectively applied
within its territory to protect the aircraft and to inspect passengers, crew, carry-
on items, baggage, cargo and aircraft stores prior to and during boarding or
loading. Each Contracting Party shall also give sympathetic consideration to any
request from the other Contracting Party for reasonable special security measures
to meet a particular threat.

5. When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil
aircraft or other unlawful acts against the safety of such aircraft, occurs to their
passengers and crew, airport or air navigation facilities, the Contracting Parties
shall assist each other by facilitating communications and other appropriate
measures intended to terminate rapidly and safety such incident or threat thereof.

12




ARTICLE 15
TARIFFS

1. The tariffs to be charged by the designated airline(s) of the Contracting
Parties for the agreed services shall be established at reasonable levels, due
regard being paid to all relevant factors including cost of operation, reasonable
profit, characteristics of service and the tariffs of the other airlines operating
scheduled services over the whole or part of the same routes.

2. The tariffs referred to in paragraph 1 of this Article shall, if possible, be
determined on the basis of the forces of supply and demand in the market.

3, The tariffs implemented shall be filed to the Aeronautical Authorities of
both Contracting Parties for record keeping purposes and proper reaction against
any unfair competitive behavior in the market.

4. If any dispute arises between the designated airline(s) of either of the
Contracting Parties due to unfair competitive practice in the market related to
tariff implications, it should be settled in accordance with the provisions of
Article 18 of this Agreement.

ARTICLE 16
CONSULTATION AND AMENDMENT

1. In a spirit of close co-operation, the two Contracting Parties or their
Aeronautical Authorities shall consult each other from time to time with a view
to ensuring the implementation of and satisfactory compliance with the
provisions of this Agreement and Annex thereto.

2. If either Contracting Party considers it desirable to amend any of the
provisions of this Agreement, it may request consultation with the other
Contracting Party. Such consultation shall begin within a period of sixty (60)
days from the date of the request. Any amendments so agreed shall come into
force when they have been confirmed by an exchange of diplomatic notes
following completion of the constitutional or otherwise required procedures.

13




3 Amendments relating only to the provisions of this Agreement other than
those of the annexed Schedule shall be approved by each Contracting Party in
accordance with its constitutional procedures.

4. Amendments relating only to the provisions of the annexed Schedule may
be agreed upon between the Aeronautical Authorities of both Contracting
Parties. Such amendments will become effective as soon as they are approved by
both Aeronautical Authorities.

ARTICLE 17
CONFORMITY TO MULTILATERAL CONVENTIONS OR
AGREEMENTS

This Agreement and its Annex will be amended so as to conform to any
multilateral conventions or agreements, which may become binding upon the
Contracting Parties.

ARTICLE 18
SETTLEMENT OF DISPUTES

1. If any dispute arises between the Contracting Parties relating to the
interpretation or application of this Agreement and its Annex, the Contracting
Parties shall in the first place endeavor to settle it by negotiation.

2 If the Contracting Parties fail to reach a settlement by negotiation, they
may agree to refer the dispute for an advisory opinion to some person or body.

3. If the Contracting Parties fail to reach a settlement pursuant to paragraphs
1 and 2 of this Article, either Contracting Party may in accordance with its
relevant laws and regulations refer the dispute to an arbitral tribunal of three
arbitrators, two of whom to be nominated by the Contracting Parties and one
umpire. In case the dispute is referred to arbitration, each of the Contracting
Parties shall nominate an arbitrator within a period of sixty (60) days from the
date of receipt a notice through diplomatic channels in respect of reference of the
dispute to arbitration and the umpire shall be appointed within a further period of
sixty (60) days from the last appointment by the two so nominated. If either
Contracting Parties fails to nominate its arbitrator within the specified period, or
nominated arbitrators fail to agree on the umpire within the said period, the
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President of the Council of International Civil Aviation Organization may be
requested by either Contracting Party to appoint the arbitrator of the failing
Contracting Party or the umpire as the case may require, However, the umpire
shall be a national of a state having diplomatic relations with both Contracting
Parties at the time of the appointment.

4. In the case of the appointment of the umpire by the President of the
Council of International Civil Aviation Organization, if the President of the
Council of International Civil Aviation Organization is prevented from carrying
out the said function or if he is a national of either Contracting Party, the
appointment shall be made by the Vice President and if the Vice President is also
prevented from carrying out the said function or if he is a national of either
Contracting Party, the appointment shall be made by senior member of the
Council who is not a national of either Contracting Party.

5. Subject to other provisions agreed by the Contracting Parties, the arbitral
tribunal shall determine its procedure and the place of arbitration.

6. The decisions of the arbitral tribunal shall be binding for the Contracting
Parties.
T The expenses of the arbitral tribunal, including the fees and expenses of

the arbitrators shall be shared equally by the Contracting Parties. Any expenses
incurred by the Council in connection with the appointment of the umpire and/or
the arbitrator of the falling Contracting Party as referred to paragraph 3 of this
Article shall be considered to be part of the expenses of the arbitral tribunal.

ARTICLE 19
TERMINATION

1. Either Contracting Party may, at any time, give notice in writing to the
other Contracting Party of its decision to terminate this Agreement. Such notice
shall simultaneously be communicated to the International Civil Aviation
Organization.

2. In such case, this Agreement shall terminate twelve (12) months after the
date of receipt of the notice by the other Contracting Party, unless the notice to
terminate is withdrawn by mutual agreement before the expiry of this period. In
the absence of acknowledgement of receipt by the other Contracting Party,
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notice shall be deemed to have been received fourteen (14) days after the receipt
of the notice by the International Civil Aviation Organization.

ARTICLE 20
REGISTRATION WITH ICAO

This Agreement and any amendments thereto shall be registered with the
International Civil Aviation Organization.

ARTICLE 21
ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force on the date of the last notification
through diplomatic notes by either Contracting Party to the other Contracting
Party that it has fulfilled the necessary measures in accordance with its laws and
regulations for the entry into force of this Agreement.

In witness whereof, the undersigned plenipotentiaries, being duly
authorized by their respective governments, have signed this Agreement. The
Route Schedule forms an integral part of this Agreement.

Done in Riyadh on 21% of August 2019 AD, corresponding to 20" of
Dhu'l-Hijjah 1440AH, in two original copies, in the Vietnamese, Arabic and
English languages, all text being equally authentic and each Contracting Party
retains one original in each language for implementation. In the event of any
divergence of interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of For the Government of
The Socialist Republic of Viet Nam The Kingdom of Saudi Arabia
Viekdmd - ’
Vu Viet Dung Abdulhadi bin Ahmed Al-Mansouri
Ambassador President of the General Authority of
Extraordinary and Plenipotentiary Civil Aviation

of the Socialist Republic of Viet Nam
to the Kingdom of Saudi Arabia
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ANNEX
ROUTE SCHEDULE

Section (1): Routes on which air services may be operated by the designated
airline(s) of the Kingdom of Saudi Arabia.

Points in the

Points Intermediate T : Points
i : Socialist Republic of
of Origin Points Viet Nam Beyond
Points in the ;
. . . Ha Noi, Da Nang and .
iix;giaom of Saudi | Any points Ho Chi Minh City Any points

Section (2): Routes on which air services may be operated by the designated
airline(s) of the Socialist Republic of Viet Nam.

Points in the

Points Intermediate X % Points
of Origin Points Kingdom o.f Saudi Beyond
Arabia
Points in the g
Socialist Republic | Any points Jeadal, Riyech, Any points
) and Dammam
of Viet Nam

Section (3): Notes on the routes to be operated by the designated airline(s) of
both Contracting Parties:

1. Each designated airline(s) may serve intermediate points and points beyond
specified in the Annex of this Agreement on condition that fifth freedom
traffic rights shall be exercised between these points and the territory of the
other Contracting Party, if an agreement to that effect is made between the
two Aeronautical Authorities of the Contracting Parties.

2. Intermediate points and points beyond on any of the specified routes may, at
the option of the designated airline(s), be omitted on any or all flights,
provided that any service either begins or terminates in the territory of the
Contracting Party designating the airline(s).

17




dagant| Cilodtint) ABLATH
o
A il alilid Ay )94 dagS>
9

Aaagat] A yat| ASLel| AagSs




-

1400

L) Aosgacdl Auyall ASLell AegSy Ausol AV aLULD dujggex AagS> O

(A O pdall Adgat) Baslall 2. (ndylo Legaoy: (Om-Blamll (pnd,datls das Loid Logd)
@) VEE e e (e paludl 2 g2LSUE 2. a Byl A gt

Wald] oyl (ABLEYL aay Leud Lot jLall) Legho 2.3LaSl wde 2 Legin 2udyy

Lass g Lasdy LoguaslB] (s Zagr

| N

col La Lo Liaas) a3




b= 1 | e E T < TeneCe o7 o revre 7 peé 01 Te D 16 <E oy

Ferd| ermdy | RX1e <19 mce (1Irmeme o7e) o0 RemgTy
V- 1D 6D oD e e (e 106 (e ARmEY, 619 o)
A- IRETIETE: 9110 | RETIET, 6oem 615 o) oyvPen-
<=y 1rrz) £ 1T1e0 B Ireree 130 e Z Mg () o7 ITeTe
L- (srem <) 6(vrenm 6 obpy) §(serfep <) € (Infer v 13l
0- |RET: 1T |Tere v < IMFe (1me) o0 iTere
iemeTy 1< Armmny# | et Fem o € priEep  pajey e | o R
i e o0 wve R0 ) s 1 ey ety 619 ey
3- |petFres (R0 D ore® e e (e (€ eme 16 e 6y e
Irere IR o nee (1M o IREETY
A- Ipeerep (pebiy ey TSy (e |0 ) Fer < (e T ) s
Foo(my fener 8o <1 FEjmey | TN TSt
JrasyMlsala- Bty 1rrr"= 2 =K Ipamr 1S e |¢(' i€ oy eTfery
eI 1T | rrme ) 6CCe e 6R ey (0 <sEoy (TS |y ety
A- PTENE (TR0 e Ay (0 <stey Sy gme IRTT IS o
Tacalibinaiaaatl
FES T (1) € (3 ) 1o M et 16 o0 ey ST S e S
Tl R e aflac o SPERIE RTINS oo AN A WUl U s WU alli g S 2ok
\- T oo ewere (R0 e | by e g vy et g
) A mAQ e o0 I e
e eve | RENEY FTTT AT 6ip G0 |RTY (TR Ty 1Y ST ePe o
xaly o [n
ITce IR6E7




e s e e
e imeke (1P AR e iTEenI? fiemet e fefiey e (repe 0
A= 10 o>y <@ e frmep (ITfrere) i (€71 669%) itfemey 7 iperé e
€\ e 6 e 6 R
2. pfee % fer 1o e IR 7 Imme ITeee g | peré ) Keli b e
aNTialcal A ad A CalF SaB Sl oa alllce-o 1y
1= o0 ©60 erbep o jer | rerfe e 1R
o790 | =¥ Q) I pere - Tt | RO
A- oo | peerfep | by Ty 15 o eTEr - oY oTeTH (reTeD ITEE) ST
6)[or(® g7 e (1P (T o1 ) € (1o ITeree) o1 i e
IpeTen 0 | Pty | ey Ty T | R Teee e 6 eme | pere

\-FR =1 ofe e T ITEET IRST IPSTER revee F REEY e

Tez-al Wb raad ol
ITITe 1T

s P 6T e8) o | ke

s e | D TN FTK<K 6 = 2 1T 6T R Ik~ 7 R
M- (e jre (i Goigey: | R 6016 | (69 i ofe® o) peerfep | pfFy

Tiveats

e o790 D renede 1T IR0 B R s el IR IREDY
W= T 1R (T 16 |ReEID = I TSy - fger? e iy e G

vonst |6 o enele ) R orss T s
(- g IPEAC EIE 16 RSO 1D Fre ety e G RmTi Gi F




IFIRT 1RO
(1mT) o0 IRENETY 16 g7 o o a-(m-, oY\ grEep o7 e (my o | p<Tt e 7
1T ITET IR T 16 1R 1€ o e (| pemfE) reree 7 imEie () o1 imee
\-Fe® gD 0 e T G0 o o R e iy 0 Ferhy
(o= cor(2 | e (6 (o |6 ooy

Imee 1fire

(Ir1e™y o7¥e) o0 | REETY

o <5 19 6o Frlep 10 osF0 oy ) eepy, Gonesfey v <19 |Tee
3- o e sefep 6Ty 6T By gy AEEC B (0 oy oo peren ) T

bem R<S1°ITeTe”

6 p1000 61 T81e= | ToTrEy 10E H6) ey, 9o | e < e | pee D | pEEFy | ey

e o e e ITmEr IR T 19T mée)® ArrEep |peree ARCTY
A= FSEC e | o0 Iy RS o0 (e el j e |0 corro o) s erfep | o0

o2 | e ) | Ik |

mee firree () o Mg (IFiFy) 6560 D e - S sefep T Ty
A- T e @y | e Y e e IR T Gvere ) e imehe () o7 e

El<rg | | e oo ) | peren D T o A o7 | oY) e

\- e s oo o | o ER T e 10 A0 ey e e IR aery <fry

re ) | peerfep | Pty
TS ST

e <=

e 1R<C 1 e 19 < fer o (e imer o0 1< | imes) (€

ITreeri) <0 ol oo ) | FER (6 I peme 16 e 16 o o e el
3- 0 S5 mE R () € () 7 T mieg o AP e ep | peE Ty [ i TV




I ITeET (RS IS oo 979 pevem ey o) (Y | pevlesTy, 60ed
\- E79 =0 el erer - 972 171 Ty AT T eI et er | bRy i Sy
|&o7® o0 | ({6 | oSy 6669 | g <45

5004 F v L o

G peren D 6T e ey

by | Fe @6 |0 e perenD (épy e Armerd eneio ey

\petFy | © P e ITEY IR el 1o o) rss e¥femy o9 (peerfer
A- R PEC D o el jrer ) g2 (méd (6 2 e (6 o7 peerfep

M= 6 R 6l peren D |R <95 1IKEoy s e (T e o7

A8k I 1T IR IS Fert o9 | op(® peree 60 Eme | REPMRD
\- e = o0 | o e e Foerir 1o 16 e 1fleey g ey RmeTie

(G e (i Eeiemy

b3 L8 5 3 i

1o ITEeT IR 11T < Mg (1mee ST o0 | ReETe
A= (0 j0es 1D [ ey 1< e el (T S oo sy g e <oEE)
e IREE
IREST €0 0y | reTfP (6ie g ewe Imice P 10 o0 ArTEC o e
T¢I 2 1mede () v oo mice e o460 o o0 | RerPi=1o ek o 6/16
A= T T IPARD IEETy |0 oerd) (a2 (€ e o e (€ gCe0 e
2- fry o et peeTEer pEEFy Ty AT Gem) rreEer (it g IReETe

Tazasad
Aoy e |peerfep |peby Tey FEIC (e ITET IMeR meetE 6/16
e e ITEET IR

i-fe) @ F e ITEET ANIESS IreTr TS 6 0 ey st e (pe ey




Frey | T 1T T e ITeT IR

iaaa LR JURT e Cmibre-ad vl Il (3 sa N E ol Fusalaralbias Al AL aRNE S Sl Jega 2a

Koy ImETy ITe o e Ipeme fonssE el Eré e (el frenao
0- 7 o) o G m6Y - o0\ ey AT s (e i o)

| (€9 | oy 6 perr (i

r=y R<310 ey 6w | gerey, e <K e i (Indiefen) o

e 1~ e ITmer Efige 7 < renC 6 e ey ey
3- e | e pER 6160 e 198 (iInfiefen) EiRe el o

ifrﬁsh@:"iﬂrssvn‘gwgﬂrrﬂvnﬂﬁ%qrwrﬁ’wéh%'

A- FEEC 6o 16 7€ iR irmeie () o oo e oo e oo 1Ire e 16

vo (16| o7 o) | encf e
%19 05 o0 ey 1P o560 &R fer e e ITET IR IS <o ey
|peeTfep | petfy | Pt o ITrET 1R 610 Som oo 16 |e e

2.ifgfe 6F6 proerey Remie (renelin imeTe E wren cfpy ey
Toaladlidiazaraliv sCalbiaalaall Sak |
e io 1Ty 5 ere ) | peTenD (neby |y ey o0y ipeerfer
- gor | Y e < Ter 19 o e e e e 1 ol
T ooy Aperen o | p<ETy | 6 e | ey ATV ITTET IR
IS o rTene ors e ITEET IKmTeTiY o9 o jrencte iTaece
1- o600 oo s &Y ey F e 1<v ol eR) Tt 5 <vée e
A= AmTm# e D oo e I peTen D TETey 5 o epes 1 e e
St Hrmery 710 | reede 153 o)< o)< ors | R
IREe Grerio GRemino sie irenefe < jere ey (6 ety
ITBTSY IR Geor (e G (pefy 6o E0 jrene‘e frlep 10 0T ee
e 619 | R <5 | TET IT° oyl 1 EgET 66D | e 6 RemieiD 1 E e




Peorfet |60 | FeCm b Eoreen
e e 1o |0 e el ITer e (i) e IR 167 1ot (17 e @ e
Rixaibguatiiaghy) ree$ () 979 gfe ooy fersiery et ep | pet Ty ey
Torel ITragri bR ries e |riEep 7 A ~Tém |9 oo F 7 pereD
Fee e pereD by bt i) < ez mTene 1T R

2- oo <(=y | T6C mreerbop | pefy

TV | TreTTY
IRITAC <o e IR <9 1D ezhe M serfep o0 e |0 e e

M- oo | P Sy, ToTorey 1) o 9 P e ) STy e e e

- oo | pef sy o e e e T meeTéer Ipsfy fipye
e e (e o 19 |0 | ey o) o A
0 e PP F eneeno 3T ipeer T e e are farss Ame
(K Gipeem Gipeme 6 G0 jgre (e eh et 6w B o70
Braalaaa Al Tl TSl e A o gl v saliand ol vllb a1 nanlTe s Faa Alb use-an s B ssa
Sre |perem (T I I e peerfep (petTy (0 AT SR I e
o7 | peep IpEE D 16 <3 oy
i R £fEC FeFEy T oSy, OO (P | gETe ) |peTEep | pefy | RS
|perenm (T ST 10 £ S = ven R peerep | peE Ry rerfe ITEEr IR
ot peerbep (p<ffy |nP PP S el o e et o e
T IR < e P (T o7 o7 | rer¢ R Teree”
For = e e qfwl o6ty Eoery reSTiep IPEFRy IO P (reT e

reréiiep |0 oesy ore) | pere D e o1
ITIFe I




ey
PeazaSinsat-albaa i St e e 23 ca NESTERY ol T alalbsaa naldine El-elva Rle 2 LY
\ - cop© g6 brere | 9 o) | e e e o7 e~ b ) ene | | peeTf e | Pty

| Z81ev 6 e Ty
ITee 1=1Tee

Faralatallhsaaaaiati
0 | o T IR e oo — o | o — ey 0T Sy 6o @ 0
ety <oty femey 770 | pelesy o) mTeno 19 o) | e el e 0 o0 e
e oo | e I e 50 i | pelesy 6Pty STy Gjon et 1)
et Tive bred Frmiery | peerfep PSRy T e [17 TN TR IpaieTe B 5T 0
ST Hrmery | peeTfep | peby | S o0 fer (e T 1R < 6Ty S
ITEET IR —M3 o7 ) — ATTEem 6 R <o 0 Ty e I pe e (T Y
x-allun otk maf (UG e Rl afalbinal-aaniis a{Tn i oot [nE sl Al
57 | K=o |0 b reTéeno

ITIce ISE1ee

Irestler
o7 |5 e Fept| - 6T Fee0 | P R POy 0T oo | Tve STy | e
| e 6 e Ty 656 | e 615 ety |5 o Sy e £ o)
jda’ & (72 3 oo e ) | perem T ST 9790 10 o) wve | pe D o0 63
< rrrene e e e I TeT IR refieTy STV < e 1gem e mEO (1)
69 |peerep | bty | Py 0 o | el | T freeE) S0 e
joee <iE e

IneeimeTe




ITEET 1R forss ) rEdIoR 6 RESTSY ITSTTY, g ors IR
IEier 16 182 1Ty T ore) IperenD (pEERy T oT A < fer e
A- e o7 | pery I FeR) S o el et og? oS (e 2 o

o7 |pethep | P<ETy rSS IeT e ITEET
|PEEy Ty T e ITET 1R e ) (T e ITer IR €90 gfe ey
A- (5 0 |~ 1o e TEer) gy o0 ot D pefior peTEy ey ipesTéep

e |9 (69 | <09 o7 wme | bR o) (Y | sty | ey
STy, < (e ey ipeerfep (peffy o ez (e 60 Gifemcd GiR
D = <y | ot e RIS IO IR T | METe &7 6 eTEy e | e

V-2 = e e Ao gf oy Ipesrfep IneTy I T e ITET IRSY

o<tF 0 e (1rs6iT)
ITIFg | Py o7

g IV Tce”
TS~y ETy 1Ty o e ITer (R &0 ey Frep ) (2600 6 e ey
3- R P60 RS o= e gD o ey T eIV T T ST T

Tlra-adbvia @iz a-Kan a4
A= Fr =1 oo o | e ITE T O T T ST e ITE T IR At el

TR e e e e IR

6 e 6 pomey 6| pe (o) b r= 103 o)< enedio IpeeTE e IrEE T e RS
Fmv e | (26100 6| R ey | 1o AT <6 0 6 pe 62 6) e 6| R e 6 peo
70 6o |1 16 Fess) 16 eelEdh |6 e 16 (o T 16 e 16 1o

A= o oo | (6000 6 61eR 6 R <310 ITer Ty < e 1) o0 | o e - ee D R




i <k ifen I

reeTéep | pEbFy | Fer | rerle ITmeT IR < TE 1 97 gey Aees IR0
A- D) [ oo e |0 Permep e F o) e R | e 16 [Py 16 e

Sinallaa b vaalaallah

AeE KRR oy im0 (4 ) K e 16 e g Fro e

|2 mer ey e e PR | ey | psb e o190 10 Fe el T e IR

2 mere e [Tl e ITEET (RS P ISy o) 65y | [re T ER <910

orélg’ i e Gorer D eI [T, STy o | P | REES [T RO e

RaflxaMIGKxa"al £ ol alualhiag alalisans L anibyas U lmiialiv L albiagi-llh0 2 S

€Wlmsﬁw’vﬁg¢9&‘9|m€ﬁwﬂr’(._k):rcr“?“@f“?n@rﬁﬂ’vnﬂ'“

60 8 8 e e IR 6T Ty AT T < 6 Ik €l et
ISt ataleaa Ll nalbaftle o =R altlen alua'S s Aieala ATy

GatilabalbiaaallF S a0

0 jgrey A0 e | RO TRy w0 |RIT S e e < ey o)

T 66 o= e 1 ol o | e e e A e g P A0

10 0560 oo | rrPe0 16 <o g e G R0 empey S P e R

e 1o e ITET IR R o7 e (T ST 79 o R peree Friep

< e et O R X0 M e 0 e oo e pey 6y e o0
(- 7RI D G < | oI e | R 61 |0 | ome (e 16§ 0 e empey o)

Tua S adlaala
Imce Imoe o7

Taealatallhsaalaaatl
3- e <519 ey oo (RG2S Q) ireion o190 el g 1 B0




VA

TS0 ) - oS e e ITEET IR 6979 mrO ey A

A= £rET ISP ITE T IRCT e RS o | peerfep | pefiy | peiry ~ e | ek 6 el
ITEere i | rereni) | oo 2 i e ey
boeroop 9 % o7 | o 1T 1R < o [0 ) o) 63X ) o0
IR< 6fimey Ipaiemy AT < 6 Reey 6l prfep o3 10 o< T e | e

\- P reerbep | by |0 Pt 1< | e eR | Trae ) 6RvE < oo e e

T | e et ep | pefiy
T2 I ETe o7 e

(o) # @ro mrer <10 Eif 1RO IS e (2 1S o e IR <

L- P | fige 70 joe 19 o0 1R 1910 o) 0 o e R e O T A
aFy e e e IR
e e e — g6 — o) o0 | o e 2 Ty <6 flere 16 1=

0- e Pl joes (<X #0 S1<Ty o ey oo | peeTep | pef ey P =)
mghmwe?ﬁr’vm& Fr @ (e g o X X e 0 oo ‘e
s o0 s | e e f e | e e AT I A e o ifey
o~ o) | 6 | preT D) o) ey e o0 oy pee Aremste 6o
|R<< bt et 90 Rl ITrede o8 S miee () o Imer e 10 e el
|0 g | e I TEe T IR fn s 1em? 66 et g ey e e
6 19 o0 | e (Te ) 16 e e s o) ) vr ) | e I ey
e | o ITeT IR~ Gipmw R o < o) serfep <y | oy
119 P < | REETY T e oD e (S fem ResiY IReET e o
ap il r‘gmrﬂ'&rm'd“rmrr&-\zr‘?ﬁsf:r‘?lwr'ﬁ? Biaal-aaatiach an

3- 391K ATIE (. ( ) 0 ITeTe 8010 e rees 1) enefe ey 16 enefe R o860




Al

P o0 10 oer® | e TR o 16 T | e 1 Y | Ry |6
orop e oY N0 |{ <N IR OT | TR | Tre ) e o790 ) el e 10
| ~<ree) sy | o0 ITTE) | 6 6 Ty < e~ 1T e T {0 1T S
A= F et el O ek < ke 1T S ey (e o d 170 o0
| P67y 619 s o0y 0 | BT | R R 1T e
1K o e ey el |0 =1 bleres o< Girenfio 6eie® ik
IR T IRTD T ITTEY (KK O I o 6 RT T Ty
A- FE6Y =0 o | (e T ™) = o e — e | 7o ke e e e
A0 e 6Fer T eTER g
e 7 Sl 0 5 3\ /Ty |V ESIr= 19 e T |6 KEf e o) oy
P60 TS TeTg 89 R TN T TEey | eSO e Koy e I (TS
ST (A (2 D e 1 ire S eI ) o 0 e
T 17— 6oy | s o e TR T ey g e 0 g
IRTAC? I PN ITERY 5 (RTSY) 5y (/077 py (2 EemTTe e | R
s o7 o2 eI ey (T 76) 2 3 (/7 /Ly (P BT e e
P | b0 e Apes fe rrEep iTee ipeieme ArE e iR i
0 ITEETQ — Frs) e - b s o0 pe o) vy <éghen 6 et
/TSI Vel 7 63 6o oy | Rl S0 R il 0 IRenET Yy S A
\- FisT | (a0 Te I | oo oo Frerien ey 1o | o0 et o0 =T
Laxilo dl
Imee iriFey o7e

Teanlllealad
S0 R e | | P65 < (e e (6570 TR rFesiCe e (o

A- PR e e e PR o IpEFY 0 I (T T IR T <D ey




Al

Toal ol vale 41l 1y
A- FE@ (i 1es?) o790 i i€ oY F e () o7 ene mee r9 M gf S
IR 11 oo e enevby 3T () | peep 1T 16 <3 ey
IPCEe? F0 €78 exTey e 6002 (remb 07 ev o  pevey 6Ty  peerfep I pEEY
T ) o719 |pereo (T ST e jperée (remfy o oYy <R Ipen oo
\- 5560 \peFey (1o ip morfe” o) pesrfep (pfTy reie RS o0 e

Tyxala-ed
ITTe | Py oY e

oy 6oy
aalaaca s BUE LT —Latll Sofbilalbialaa divatad dra bl i T U anNivcaniny
TG~y | p<biy P o790 | o el I Tongr ) o ovg Freden) o0 o7 B | ReeRD
ITTEoy | o5 e mKey | oede 60178 et o8 16 e (i 16 1 <9e
o= T <6 gy | eI I ey 1€ | T e 6 9 o0 IR0 T
xaninah
P Ferey | T ITTET IR RO 11PN | R | P TSy 161 <8¢ 19
i 1 emsce 16 oo 16 1o T 6o =0 oy o e e O R 5T
Giere® M= 6116 | et (e 6 peer?) 6 e 6o 0 et ) | ot
Binataianileal— R alloa Ul adballTyasinde diLaa doagln Al alafA s Biinlaly
<60 | rone 1€ 1513 66t 16 ee(et ROy (6 1 <Flev- 6579 1) oo o0 el
Taemaflalbn Sre o b lveaCANOERAL o db o LalTe Sl sea Niv nfalbiag gl S afsan
3- F1e8 =1 et o e ei? e ST een oy oS | e | Frep R | e o)
=0
caslh-otlta bt e disaighic i {nadeaaliliabcnidilal




PR

(9 70 | RETE 15 T T6 Py o ey [T e | TrEeT 6 e FCe | 0 v

|ToTFE o | RETIETID T e
ITIce |y oY

=1 o0 | o e | e STy
FrPom brom2 oo | RGeS ) e efgmy e e 0 TeS) S
F60 o™ | 60 H0 e o0 ITred) (8 S0 o | e el T e O AR
afbllzaalluiaallns
| PR I T A <9 I REIETY, ©60 | peé 0 #jg o1 | ol 0 e 0 e
Fer [0 R<3m mefoy 16 39 ors o0 R80Ty
g Frrd SyiY FerrR m() e ot s 50 efFD e jTesi | eirfen Ty
o= e ITmET IR OT9 10 Fy | ik R (o L)Fﬁ'!v"?nff—?lwn"‘*ﬁﬁ
i) (519 o0 | roplei | Trg T oo 19 o0 jend | REey P v e e
Frde o) b < s o) eop e |19 | ReETe fomeT P GIR Y B
gy 60 F 69 rer e Tene I 16 e o0 Ly, B Al e
| 6T 6| prev e
ITIFe ey oY

bem A=31°1TI°e (1Mo 9 79) o IRee

ey T SYey <% | R ooeTE Frep ) | ey g £ 9IRS My
) o7 19 <K B0 mersR? (T /) o 1o e (Tmner e o )3 19 ey
Tusad 2o

RTINSO | b (erTeno g <A o 19 oMo mgme IF o

o |y ey (0 mTenD e e reree o e el el




\-

o\

| = e ? STy | s bpere eSS o) e
Lialiopils |y | P ST e eI oere ey | roest | REE 30
I S R Fev? iy v e e e
v S = e e e ) ) | ) S Aty < ¢RI R
A () ome erersy (o0 e |6 gy e 90 Y s (6 10
IR (1) I SI0 e Sy 1< | rorf e e e 1 R (i
i€ JommR (e emerO erepey o0 e b 90 <0 resy IR 16 ires
| e b | oY
pmeseh Fpdep |0 F560 pesy 102 ipsem’ v shirg sy sy sy K<
IO 1Tre® | 6 1 |0 Femn € emesy e 1mie” 1 ey (TR (1miee) 710 e
AR perrde); P60 RS o0 (el e 10 Fepp o) G0 oy ooy
o1 o0 s 11052 (imipT)7 £ e I S K0 o MR (4 ) 6 o0
(&R | Trer i e Ty K0 JTee ITTee 19K 1€ i) D T ITein
N2 KO oy st K0 g 1gee 70 (1)) Fe gig o S0 19 o0
o) g 98 efFE |poest) 6919 | pesti) Iren (T 10 A o1 | e
i - 7 o i ity - oD erfe Irer IR Fer oo (i3
sy v <K #Te (gTME) T (1) ) e o0 T2 ) 190 o0 e Y e O
e 17413 1 | mes™ ey oy oS0 o) oy enese I e 1 e erer
Diadaatibial kAl GmeicR 1mene 8 = efe e 10 Ferro [<ry 63
i) [ Frfor) {0 oy o0 K0 1R () €(y) ©° v mce B gD o0 rerlel
o9 e |6 oy e (1) jrr (-
i) o7 |0 ITET IR < (e [ oy 50 R | pfe Frdey e )3
Al o0 e Q FrEry (6R 90 o) b
= qp o3 <3 A0 el (T foyd e (6 oep e | ReEETy fereTPy)
eréey | oo

ITISE ey o7




L\

T IREIEY, €15 0o Ford| o1 smrriC 8 erersy | o0 e TaaZuid
1P 8 ey | rop 0 e | 6
Dy AT atls)

TS |0 e | 6 e
W‘Fimwmvfﬂ"*nwmmﬁﬂwmﬂwwfwﬁ(;\)rﬁ'\r"’ﬂ"ﬁ’
IRTE R0 P FreS = A el = e ey wmo et 6% <y ord 540
A- F-s'wqurarﬂ:ﬁ“’mmmﬂcf’w"ﬁ(“)ﬁﬂv’"n@"*rdtrw‘wmw
10 51 1€ oy sy | rop 0 e ref -
\- PEECRS o rTE T o 6817 | Ry < 1) G A ey Consrb e o7
917 | Ry
INTe Iy oy

IFIT G e () o 10 meg o0 ero) o (e | pracsio)-

TSN (2 e orerey (P01 | b g ) /16 jpes® 0
- TP IR0 ITETIQ o Fe (et f s & e, Engalilses-olallbingog
L- msﬁ‘“wm"csw’fﬁm datauatialh gl




Ot diatlg Aaslont| 5alt
4BLa3Y1 Jgade Ol
> (00 Acwlag il OIgiall yue jlas) 4o EDU (e LAl e ABLEY i
Laﬁ_g EUIS L (PRIt | Sle ¥ JaSSial w3 a5l 5 (&Lt Bylall auBlailf (b, tad
Ol 1 2 L2 Jgaall (3195T 19 AataidLy
“aig ABLAY) Lo aBglll LegaiagSa (o pausdis olia] oladsll ald dde cliyg
~ABLATY (o s W Iz jx Byl ot Gomle
Plad Al 63 56 (o papdiall iy elag¥) pgs 2 Lol As 2 e
v (o egadhea) * VT plat bl 14 (ya (o9 pdiatly (galondl Balst W)t
T Apluie posall e daiy dugsall g Aao¥ly Aesliial OlLUL nideol
'a.er.:g_y@._‘.,.ra;muaJ_a_xmﬁw@@imﬁmaﬁd&mj.wn
I el fon s 2 LM Y

R R
A3gntl A yal| ALt AagSn Aol LY AL Wy ggan FagSn

~2)

ol dani (11 (galgtl e A39) Cucd b
IOl el Bg pusdy AL Aypgannt yagally Salall b i

Ax3gacall Ao yatl ASLoll (ot Gl syl

Vv




Vi

reetéep pebiy
WPV e 10 =R oy 5 1 18R o e e DacaCalibiag il an
Ik FENT TN oxfrery 16 670 613 19 o) ooty (6 e 615 <o
A= PEC o I ¢ peerSep | pebiy 1T 10 oeve 1) ey ETCY “F | perb
i 1@ g oy 1 rm0-
I IT87 1R¥0 o o) o) mpepd | o0 e 5K IMTe0 o)
IRENEY FTep ord e B ety IP1e™™e S0 e e 6
- PEECreeTfe | pefy i1y 10 eerd | prep TPy 16 &7 6013 |permeg <% o)
IPSTTO D |06y 1y o ) =1 e srer:
TR ST P 1nD ) 658 e wreo (P (pofd ey,
Tx:quadlealemt

< o IR = ]
e g I Eep | re fHe) e 19 czyep
erSrrery | =y | prefeiy i
-4 b vavag| < T g7 6Fj 3
cyep TP 7 ITOTSE

=P o | R S
TR I &) 65 et o 6y Hrmery | reerfen IPSERy jrey o0 o
Iz | e

ITOTSY | X | ey TEeT S oy ]
32l or 4 19 ezyep TS ¢ 19 ey
ey | e | R s %
x4 glbracs| = a bl (E
Zjep ep g <Py |

ITTSY | Py | prrefery:
TR | &%) 658 oo o 067y ey IPeeTdep | p<by, Ty o) g
I R 6D
=0 IR
Pimal




